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OCOBJIMBOCTI BUBUEHHS ®PA3EOJIOITI HA YPOKAX
YKPAIHCBHKOI TA AHIIIACBKOI MOBH

Anomauia. Y cmammi npoananizo8aro ocooausocmi eusuerHs gpazeonocii Ha
VPOKAX YKPAiHCbKOI ma aueniicbKoi MO8U, PO32NISIHYMO OCHOBHI Memoou HABYAHHSL,
BUHAYEHO WIIAXU peani3ayii MidcnpeoMemuux 36 S3Kie Ha ypoyi aHenicbKoi MOSU.

Knirouosi cnosa: ¢ppaseonocis, ioioma, KOMyHIKAMUEHA CUMYyayisi.

Abstract. In given article special aspects of phraseology studying in Ukrainian
and English lessons are analyzed, basic methods of phraseology studying are
explored, the ways of the realization of interdisciplinary connections in English
lesson are determined.

Key words: phraseology, idiom, communicative situation.

Opni€r0o 3 O3HAK BHCOKOI MOBHOI KYJBTYPH OCOOWCTOCTI € BOJIOJIHHS
(dbpazeosioriyHUMU  cKapOaMu PiJTHOI Ta 1HO3€MHOI MOBHU. YUHI, OINAHOBYHOYH
(dbpazeonorito, yuyaTrbCs YBaXXHO CTAaBUTHCS JI0 CJIOBA 1 MOTO 3HA4Y€HHS, 30aradyroTh
aKTUBHMI 3amac (pa3eosioriamMiB, PO3BHUBAIOTh HABUYKM KOPUCTYBAaHHS HUMHU B
[0ICHHOMY MOBJICHHI.

[IpoGnemy  BUKIaIaHHS dpazeosiorii  TOCHIKYBaIH H. I'ynuma,
I. lo6poBosibebka, 1. KpaBuoBa, €. Homikoma, O. [lmom, B. Yxuenko Tta iHImil.
BaxxnuBy posib y BUBUEHHI ¢pa3eosiorii BIAITpal0Th MKIIPEAMETHI 3B’ sI3ku. Metoau
Ta MPUAOMH, CIIIBHI JIJIT BUBYCHHS (Dpa3eosiori3MiB Ha ypoOKax YKpaiHCBKOI Ta
AHTJIIACHKOT MOB, CIPUATUMYTH KpaloMy CIHPUHMAHHIO MaTepialy Ta MIIHOCTI
3HaHb. TeMa JOCHIKEHHS aKTyaJdbHa, aJKe KOMIUIEKCHICTh MOBHOI OCBITH €

3aMOPYKOIO CTIMKUX 3HAHb YUYHIB.



Merta cTarTi — IOCHIIUTH OCOOIMBOCTI BUBYEHHS (PpazeosiorismMiB Ha ypokax

YKpaiHChKOI Ta aHriiiichkoi MOBU. [[isi mocsrHeHHs 1€l MeTu mependavaeTbes

BUPIIIEHHS TaKUX 3aBJaHb: IPOAHANI3YyBaTH METOAM HaBUYaHHS (Qpa3eosorii Ha

ypOKax yKpaiHChKOi Ta aHTJIIMCHKOI MOBH, BHU3HAYUTH CIUIbHI 3 HUX, JOCIIIUTH

MDKIIPEIMETHI 3B’SI3KH B MPOIEC BUBUEHHS (hpa3eosiorii 000X MOB.

O. Iliro1 IPOIIOHY€E CUCTEMY TPEHYBAJIILHUX BIpaB 1 3aBAaHb, SKY JOLLIBHO

BUKOPHCTOBYBATH Ha YPOKax YKpaiHChKOI MOBH, BUBUAIOUU (Pa3eoIOTI3MHU

TAyMadeHHs MOHATH dpaszeosiorii, kiaacudikaris ppazeosnorizmis;

BUOiIpKkOBa poOoTa (3HaAXOKEHHS (Hpa3eolioTi3MIB y TEKCTax, BUOIPKOBI
JTUKTaHTH);

MOSICHEHHSI 3MICTY 3BOPOTIB (MEpeKiial, poOdoTa 31 CIOBHHUKAMHU, HAIPUKIIAL:
npuKycumu  A3uKa — 3aMOBKHYTH, 6CMaeiamu naiuyi 6 Kojeca —
MIEPEIIKOKATH, NeKMu PaKie — YCPBOHITH);

1001p (Ppazeosori3aMiB 3a aHAJIOTIEID Ta KOHTPACTOM (CUHOHIMIB: 8A8UNTOHCHKE
CMOBNOMBOPIHHS, 8Cce 0020pU OHOM — O3NaNs; Hi puba Hi M'sco, Hi nasa Hi
rasa — JOJIMHA, sIKa HIYOro 3 ce0e He MPEACTaBlisi€;, aHTOHIMIB: Habpamucs
mina — cnacmu 3 miia, Xo4 J10namoro 2pebu — Kim HaAniaKae, msasHymu JsmMKy —
CKUHYMU SIPMO);

BIJITBOPEHHSI (Ppa3eosiori3MiB ad0 3MiHA KOMIIOHEHTIB (3aKiHUEHHS YacTUH
NPUCIIB’IB: odeil numatl, ... (a ceitl po3ym maii), e opyonu kpunuyi, ...(60
cxoueut 600uyi));

CKJIaJIaHHsI CJIOBHUYKIB (Dpa3eoJiori3MiB 3a CTPUKHEBUM CJIOBOM (HAIp.: SA3UK —
NPUKYCUMU A3UKA, GKOPOMUMU S3UKA, 20CMPULL HA SI3UK, PO36'I3amu A3UKa);
po3noaiT (pa3eoyioTi3MIB 32 CMHUCIOBUMHU (TEMAaTUYHUMHU) Trpynamu (TIpo
npaio. Cizighoea npaysi, enymu CRUHy, peamu HCUIU, MOBKMUCS K Y CIMYNL);
YCTaHOBJICHHSI JiKepesl (paszeosorisamiB (aHTUyHA Midonoris: axiziecosa
n’sima, 101yK0 pozbpamy, nepetimu pyOikoH, OAMOKILIE MeY, MAHMAanI06l MyKu);
3aKpiIUIeHHS BMiHb BUKOPHCTOBYBATH (ppazeMu B MoBJeHHi [1, ¢. 236].

€. HoBikoBa cCTBepKye, 110 OJHUM 3 OCHOBHMX 3aBllaHb € 3B’SI30K

KOMYHIKaTUBHO-OPIEHTOBAHOTO  HABYaHHS  1HO3€MHOI  MOBH  SIK  3aco0y



MDKKYJIBTYPHOTO CHUIKYBAHHS 3 IHTEHCUBHUM BUKOPHCTAHHSAM HOTO SIK IHCTpyMEHTa
Mi3HaHHA CBITOBOI, HAIIOHAJIBHOI KYJIbTypU Ta COLIAIBHHUX CYOKYJIBTYp HapOIiB
KpaiH, MOBHM SIKHX BHMBYAIOTHCS, 1 SK 3ac00y JOCSTHEHHS MIXKKYJIbTYPHOIO
nopo3yminHs [2, c. 102].

BinbHe BOJOMIHHSA 1HO3EMHOIO MOBOIO 3aJIEKUATHh Bl 0araTb0X YHHHHKIB,
IpoTe HAWBAKIMBIIIONO 3HAYCHHS HaOyBae€ JIEKCHYHUN 3amac, OOI3HAHICTh 3
KyJIbTYpPOIO KpaiHW Ta MOBJICHHEBE OaratcTBo yuHs. OJHUM 31 NUISIXIB BUPIMICHHS
I[LOTO 3aBJIaHHS € PO3IIMPEHHS AKTUBHOIO CJIOBHUKOBOIO 3aracy HIKOJSIPIB depes
O3HAaHOMJICHHS iX 3 0araTCTBOM JIGKCHYHOTO CKJIaay, 30Kpema (paszeosoriero
aHTJIIHACHKOT MOBH.

CydacHa aHrmicbka MoBa 0OaraTta Ha CTiMKI CHOJYyYEHHS CHIB Ta 1710MH, Kl
IIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCSI B HAWPI3HOMAHITHIIIMX KOMYHIKATUBHUX CUTYyaIllsiX.
[IpupoaHicTh MOBIIEHHS 3aJ€KHUTh HacaMIiepes]] BiJl TOTO, HACKUIBKH JIOPEYHO
BUKOPHUCTOBYE MOBEIlb JIEKCUYHI 1 (paszeosoriuni oaunuii. [. JloOpoBosbcbka
BiJI3HAyae, 10 JJsI TOro, o0 CIpuiMaT MOBY K PiAHY, HEOOXiAHE HE TUIbKHU
rJIMOOKEe 3HAHHS caMOi MOBH, a i 0€3MOMMIIKOBE UyTTs CTHIIO (dpaseonorizmy. Tomy
HAaBYAaHHSA BXXMBATU B MOBJICHHI (Dpa3eosoriyHi OJUHULI, IO Y3arajbHIOTH 1
THITI3YIOTh KOKEH OKPEMHUI BUSB CYCHIJIBHOIO Ta OCOOMCTOIO KUTTS B JOCBII IIIJIMX
MOKOJIHb, € TMPEKPaCHUM 3aCO00M JUIsl PO3LIUPEHHS MPOAYKTHBHOTO JIEKCUYHOTO
3aracy y4HiB [3, c. 5].

Cepen momysipHUX METOAIB HaBYaHHS 1HO3EMHOI (pa3eosorii MokHa
BHOKPEMHUTH TaKi BIIPABH:

e BHOIpKOBa poOOTa (3HANUTHU U MIAKPECIUTH 1]1IOMY B PEUEHHI);

® TiIyMaudeHHs (pa3eoJOTIYHUX OJUHUIIb, 110 BKIIOYAE MOSICHEHHS 3MICTY
aHTTIHCHKOIO0 MOBOIO Ta Mepekiiaa ykpaincskoro: to give a hand — to help
(Oonomaeamu), an arm and a leg — very expensive (dyarce dopozo), in a
jam — in a difficult situation (y ckraonit cumyayii),

e 3aMiHa (pa3eoJOTIUHUX OAMHUIIL KOMOIHAIIISIMU CJIiB 1 HABIIAKH;

e 100ip HaKOLIBII TOUHOTO Mepekiany 3i cimcky (Another election! Could

he stand a second time without showing his true colours? — nokaszatu



CBO€ CIIpaBXHE OOIWYYS;, TMOKa3aTH ce0e y CHpaBKHbOMY CBITIL;
CKUHYTH MackKy);

® CKJIQJJaHHS BJIACHUX BHCJIOBIIIOBaHb 3 BUKOPUCTAHHSM (pa3eosIOridHUX
OJIMHUIIb.

MeTonuka HaBuaHHS YKpaiHCBKOI 1 aHTMiHCHKOI (paszeonorii mae OaraTto
CHUIBHOTO. Y Tpolleci BUBUCHHS aHTIIMCHKUX (Ppa3eoiori3MiB JOIIBHO 3BEpTATUCS
0 3HAHb Y4YHIB, OTPHUMAaHMX Ha YypOKaxX YyKpaiHChKOi MoOBH. Tak, MOXKHa
3aMpoNOHYBATH YYHSAM JIOpaTH 10 aHTTIMCHKUX 1711I0M BIAMOBIAHUKHU 3 YKPATHCHKUX
dpaseomnorizmis (like father like son — s6yko 6i0 sb6ayni nedanexo naoae, bite your
tongue — npuxycumu sszuxa, a little bird told me — copoxa na xeocmi npumnecna).
Oco0muBO 1iKaBOIO € poOOTa 3 MOIIYKY BIAMOBIAHMKIB MPHUCTIB’IB, IO BUMAarae
rTMOOKUX 3HaHb YYHIB yKpaiHchKoi HapoaHoi TBopuocTi (the devil is not so black as
he is painted — ne maxuti vopm cmpawmnuil, sx tioco mamooms; there is no smoke
without fire — nemae oumy 6e3 socnio; the early bird catches the worm — xmo pano
scmae, momy boe odac; a living dog is better than a dead lion — xpawe cunuys ¢
PYKax, Hidc Jcypaseis y Heobi.).

EdexTuBHUM Ha eTami y3araJlbHEGHHS W cHCTeMaTu3allli 3HaHb € MPOBEICHHS
IHTErPOBAHOTO YPOKY YKPAiHCBKOi M aHTJIIMCHKOT MOBH, Ha SIKOMY y4YHI OTPUMAIOTh
MO>KJIUBICTh 3aCTOCYBATH 3HAHHA 3 (PPA3€OJIOTI] PiTHOT 1 AaHTIIIHCHKOT MOBH.

OTxe, HaBUaHHA YKpalHChbKOI M aHIHChKoi (paszeosorii Mae Oarato
CHOUIBHOTO, 1[0 JAa€ MOXKJIMBICTh IOBHOIO MIPOI peai3oByBaTh MIKIPEIMETHI
3B’SI3KM aHTJIACHKOI MOBH 3 YKPaiHCHKOIO.
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